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»Je to tvoj priatel’ alebo PRIATEL-priatel?*
Fonologickeé vlastnosti
kontrastivnej reduplikacie (CR) v anglié¢tine

Sara Petrechova (Praha)

“IS HE YOUR FRIEND OR FRIEND-FRIEND?”: THE PHONOLOGICAL PROPERTIES

OF CONTRASTIVE REDUPLICATION (CR) IN ENGLISH

Contrastive reduplication (CR) (e.g., milk-milk or soy milk) has emerged as a notable linguistic phe-
nomenon in both spoken and written English, drawing attention across various linguistic dimen-
sions, including morphology, semantics, and pragmatics. However, the phonology and prosody
aspects of CR remain relatively unexplored. This paper represents a summary of an MA thesis
(Petrechova, 2022) addressing this gap by conducting a comprehensive analysis of approximately
200 spoken excerpts of CR. The CR corpus encompasses diverse sources such as literature, radio,
movies, and TV series, with manually curated spoken examples. The analysis investigates the over-
all intonation patterns of CR constructions, with special attention given to acoustic properties,
including contrastive features in terms of intonation, overall duration of elements, and measure-
ments such as F1 and F2 of stressed vowels. The investigation aims to shed light on the nuanced in-
terplay of prosody and phonology in expressing contrast within CR constructions. The study also
analyses the interconnection of acoustic and prosodic features of CR and other observed variables,
such as the speaker’s gender, CR pragmatic functions, and the position of CR in a sentence. The
study provides evidence that the first element of CR tends to be more prominent and stressed, and
that the intonation pattern of CR depends on the overall intonation pattern of the whole clause in
which CR occurs.
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1. UvoD'

Reduplikécia, lingvistické zdvojovanie slovnych komponentov, ¢i uz Casti slov alebo
celych fraz, je vSadepritomny proces s réznorodym vyuzitim, od detskej literattiry

1 Vysledky prezentované v tomto ¢lanku st zhrnutim mojej magisterskej prace obhéjenej
na Filozofickej fakulte UK v roku 2022. Analyza, vypocty a cely korpus CR st k dispozicii
v tejto préci.
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aZ po populdrne média a kazdodenné rozhovory. Reduplikacia zahfiia systematické
opakovanie komponentov, ktoré slazi na sémantické, gramatické alebo pragmatické
Ucely (Huddleston — Pullum, 2002).

Tento ¢ldnok sa zameriava na Specificky typ reduplikicie nazvany kontrastivna
reduplikicia (contrastive reduplication = CR; Ghomeshi a kol., 2004b), ktory zahftia
zdvojovanie rovnakych komponentov s cielom zdéraznit prototypické vyznamy slov,
napr. Do you want some soy milk or milk-milk? CR zahfnia rad sémantickych, syntaktic-
kych, morfosyntaktickych a fonologickych aspektov (Ghomeshi a kol., 2004b, s. 307).
Vedci dali CR rézne nazvy, ktoré odraZaju jej terminologicku a teoreticku zloZitost,
napriklad ,,a lexical clone“ (Horn, 2018), ,the double“ a proces ,,identical constituent
compounding“ (Hohenhaus, 2004) alebo ,real-X-TR* (total reduplication, TR = Giplna
reduplikécia; Stolz a kol., 2012).

Vysledky prezentované v tomto prispevku sumarizuji moju diplomovi pracu ob-
hajent na Filozofickej fakulte UK v roku 2022 (Petrechov4, 2022). Praca sa $pecificky
zameriava na fonologické aspekty tohto fenoménu v snahe stanovit urcité fonolo-
gické vlastnosti a podmienky CR, kedZe tento aspekt je stile relativne mélo preskd-
many. V tejto praci si dostupné analyzy, vypocty a cely korpus CR.

Reduplikicia je povazovana za potencidlny univerzalny jazykovy jav, ktory ma po-
tencidl podnecovat rozne lingvistické analyzy (Moravcsik, 1978). Gooden (2003) zdd-
razniuje klicové fonologické predpoklady reduplikacie z medzijazykového hladiska,
¢o tvori zédklad pre analyzu akustickych a prozodickych vlastnosti obsiahnutej v tejto
$tadii. Analyza overuje, ¢i medzi dvoma reduplikovanymi komponentami CR existuji
vyznamné rozdiely v prozédii a akustike, pri¢om porovnava trvanie dizky slov, mera-
nie formantov F1 a F2 zd6raznenych samohl4sok a intonéciu, ako aj priemernt vysku
ténu. Clanok, $truktdrovany do Styroch hlavnych ¢asti, obsahuje struéné teoretické
vychodiska analyzy CR, prezentaciu dat a metodoldgie, empirickd analyzu a v zavere
diskusiu o vysledkoch.

2. REDUPLIKACIA V ANGLICTINE

Fenomén reduplikicie je predmetom réznych vyskumov uz viac ako sto rokov, pri-
¢om prvé typologické analyzy sa datuji do prace Augusta Friedricha Potta z roku
1862. Kontrastivna reduplik4cia (CR), ako pomerne novsia oblast vyskumu redupli-
kacie, v8ak zostdva stale nedostato¢ne preskiman.

Reduplikécia zahfria rdzne typoldgie, ktoré sa priméarne kategorizuji ako iplna
a ¢iasto¢nd reduplikacia. Pri Gplnej reduplikacii je zdklad a reduplikat rovnaky a tvo-
reny aspoil jednym slovom alebo va¢$im celkom, kym ¢iastoénd reduplikacia zahfiia
zéklad a reduplik4t men3i ako samostatné slovo, ¢asto afix (Gil, 2011, s. 33). Rozlisuje
sa aj medzi presnou a nepresnou reduplikiciou, kde reduplikant je bud dokonalou
képiou zakladu konstrukcie, alebo nepresnou képiou (Mattes, 2014, s. 36). Ghomeshi
akol. (2004b, s. 309) klasifikujt dalsie typy reduplik4cie na zédklade funkénych vlast-
nosti, pri¢om uvadzaji CR ako jednu z moznych typov reduplikacie (milk-milk or soy
milk). K dal$im typom patri ,baby-talk” reduplikacia (choo-choo), viacnasobnd redu-
plikacia (hap-hap-happy), shm-reduplikacia (fancy-shmancy), rymové kombinicie

3

OPEN



162 CASOPIS PRO MODERNI FILOLOGII 106, 2024, C. 2

(super-duper), ablautové kombinécie (hip-hop) a intenzifikaén4 reduplikécia (a sick
sick sick person).

3. KONTRASTIVNA REDUPLIKACIA (CR) V ANGLICTINE

CR v hovorovej angli¢tine, ktorej priekopnikmi st Ghomeshi a kol. (2004b), zahftia
reduplikaciu celych slov (the salad-salad or tuna-salad) alebo fraz (you like him or you
like-him-like-him). Charakteristickym znakom CR je jeho jedine¢nd funkcia, ktor4 zu-
zuje interpretéciu zdkladu konstrukcie na prototypickejsi alebo doslovnejsi vyznam
(Ghomeshi a kol., 2004b, s. 307; Horn, 2018; Hohenhaus, 2004; Stolz a kol. 2012).

Vi4csina prototypickych prikladov CR prezentovanych v literattire (porov. the sa-
lad-salad v Ghomeshi a kol., 2004b; Stolz a kol. 2012; Horn, 2018; Hohenhaus, 2004)
predstavuje Gplnt a presni reduplikéciu, tzn. dve rovnaké slova alebo frazy si presne
a identicky reduplikované. Avsak niektoré priklady CR, ako upozoriiuje Ghomeshi
a kol. (2004b), zahftiaju aj netiplné reduplikaty bez flektivnych morfémov. Skraco-
vanie sklofiovania a vynechanie pripon je v stilade s fonotaktickymi principmi, aby
sa predislo zhlukom viacerych spoluhldsok, ako je to vidiet napriklad pri talk-talked,
ktory je prijatelnou verziou CR oproti *talked-talked. Avsak iné gramatické formy, ako
je nepravidelnd forma plurdlu, sa plne reduplikujt (napr. people-people), ako aj deri-
va¢né morfémy (napr. relationship-relationship) a celé zlozené slova (napr. boyfriend-
boyfriend). V ostatnych prikladoch z CR sa zdklady dlh$ie ako jedno slovo zvyknti plne
reduplikovat, najmi ak je zdkladom sloveso alebo pridavné meno s ich doplnkami
v podobne zdmena alebo predloziek, napr. considered-it-considered-it a afraid-of-him-
afraid-of-him. Zdmend mo6zu mat v CR prizvuéné alebo neprizvuéné klitické tvary
(napr. like-'em-like-em). (Ghomeshi a kol., 2004b, s. 323-324)

31 FUNKCIE A SEMANTIKA CR

Primérnou funkciou CR je zuZit interpreticiu samostatného slova na jeho prototy-
picky vyznam a kontrastovat ho s jeho menej prototypickymi interpretaciami. Redu-
plikované podstatné men4 sa &asto riadia vzorom XX is a proper/prototypical X (XX je
poriadné/prototypické X), kym sloves4 a prislovky sa prispdsobujti vzoru XX = really/
properly/extremely X (XX = skuto¢ne/spravne/extrémne X) (Hohenhaus, 2004, s. 301).
Funkcia vyjadrit prototypicky vyznam sa uplatiiuje pri réznych slovnych druhoch.
Najcastejsie pouzivanym slovnym druhom v CR st podstatné mend, po nich nasle-
dujt pridavné mens, prislovky, &éislovky, alebo vlastné mena (Ghomeshi a kol., 2004b,
s.308). Vynimkami st napriklad menej obsahové funkéné predlozky, napr. A: Did you
go to Montreal? B: *Well, not to-to. Pri vlastnych menach a nazvoch lokalit sa méze po-
uZzivat CR na rozliSenie vyznamov v Specifickych kontextoch, napr. God-God, not any
god. (Ghomeshi a kol., 2004b, s. 313)

Horn (2018, s. 241-253) rozdiruje zoznam funkcii CR vratane funkcie vyjadrenia
prototypického vyznamu (some milk-milk, not soy-milk), doslovného vyznamu (he is
dead-dead, not dead-exhausted), intenzifikovaného vyznamu (I am tall, but he is tall-
tall) a pridaného vyznamu. Je pozoruhodné, Ze funkcia pridaného vyznamu sa opiera
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hlavne o kontext a okolie jednotlivych prikladov CR. Na nasledujicom priklade mé-
Zeme vidiet, Ze pridany vyznam sa odvija aj od negécie, ktora je pouzitd pred CR. Bez
negacie naznacuje reduplikicia vyznam spolubyvania, s negaciou si vyznam redupli-
kécie spojime skor s romantickym vztahom:

Pridany vyznam Doslovny vyznam

A: T hear you guys are, um, living together now. B,: Well, we’re only

B, : Well, we’re not living together-living together. living together-living together.
(romanticky vztah) (spolubyvanie)

(Ghomeshi a kol., 2004b, s. 315)

TABULKA 1. Pridany vjznam a doslovny vyznam CR

Doslovné vyznamy CR ¢asto implikuji eufemistické alternativy, ktoré dodavaji nu-
ansy vyrazom ako napr. I am only coming over for coffee-coffee, not sex-coffee.
Funkcie CR st zhrnuté v nasledujicej tabulke:

Pragmatické funkcie CR |Priklady

Prototypicka funkcia So by “friend” do you mean friend-friend. gay friend. or
“ex-boyfriend who you're Platonic with but still might have
a thing for you” friend? [The Big Bang Theory, SO3E07]

Doslovna funkcia In those moments when you’re not sure the undead are really
dead-dead. don’t get all stingy with your bullets. [Zombieland,
2009; Ghomeshi a kol., 2004a]

Funkcia pridaného So tell me about it. Did you. uh. did you get a car?

vyznamu You know. a car with a “working engine”? You know? R-r-r-
r-r. You know? A car-car. A car that you could have sex with.
[Foreign Exchange, 2008; Ghomeshi a kol., 2004a]
Intenzifikaéna funkcia | A: You are way smarter than me. You always have been. since
we were kids. B: You are smart.

A: Yeah. but you are smart. like smart-smart. Like could-
actually-have a good-life smart. [Sex Education, SO1E08]

TABULKA 2. Pragmatické funkcie CR

Je d6leZité zdbraznit, Ze schopnost CR vyjadrovat viacero vyznamov mdZe Casto viest
k dvojznaénosti, najmé pri potencilne viacvyznamovych slovich. Horn (2018, s. 241)
to skima pragmaticky a poukazuje na to, Ze tvorba CR je pomerne mentalne nama-
hava a m4 tendenciu byt menej informativna pre jej komplikovany vyklad. Preto CR

2 Priklady oznadené a $pecifikované hranatou zétvorkou s ndzvom zdroja poch4dzaji z kor-
pusu CR prikladov zozbieranych autorkou v priebehu pripravy a zberu d4t na analyzu
v rdmci $tadie od Petrechovej (2022). Pri prikladoch, ktoré boli prevzaté zo zoznamu CR
prikladov od Ghomeshi a kol. (2004a) alebo inych autorov, je tito inform4cia $pecifikovana.
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vyuziva fonoldégiu ako interpreta¢ny nastroj a dalsie kontextové prvky, ktoré ¢asto
sprevadzaji CR konstrukcie, napomahaja interpreticii prostrednictvom negécie,
kontrastu alebo vo forme otazok.

3.2 PROZODIA A FONOLOGIA CR

Ghomeshi a kol. (2004b, s. 334-336) uvadzajt niektoré prozodické obmedzenia CR
pozorované na zdklade vlastnych tdajov o CR. Napriklad hovoriaci uprednostriuji
reduplikaciu kratsich slov s preferovanym dérazom na prvom slove konstrukcie. Po-
kial ide o intonéciu CR, treba zdéraznit, ze konstrukcie CR sa ¢asto objavuja v ot4z-
kach, vetdch s negaciou alebo vo vetach vyzadujtcich kontrastivne zvyraznenie. Kon-
trastivne zvyraznenie zd6raziiuje ¢len vo vete, ktory je zvy¢ajne ozna¢eny dérazom
alebo prizvukom a svojou podstatou evokuje mo¥né alternativy (Samek-Lodovici,
2019, 8. 59). Prvky CR sa ¢asto objavuju na konci vety potencidlne kvéli ich tilohe pri
poskytovani novej informécie alebo ich spojeniu s kontrastivnym zvyraznenim (Gho-
meshi a kol., 2004b, s. 336). Kontrastivny ddraz sa uplatiiuje prostrednictvom klesa-
vo-stipavej intonaénej kontdry na prvom slove konstrukcie CR (Bing, 1983, s. 147).
Pragmatika, prozédia a fonolégia CR spolo¢ne prispievaju k jej $pecifickému pouzi-
vaniu v jazyku. Tieto predpoklady o fonolégii CR st sice v $tadii od Ghomeshi a kol.
(2004b) prezentované, ale nebola publikovand Ziadna empiricka $tidia s redlnymi
datami, ktoré by tvrdenia potvrdili.

Horn (2018, s. 243-244) tieZ upozorfiuje, Ze rdzne intonaéné vzory méZzu nazna-
Covat rozdiely vo vyzname, ako je napriklad klesava intonacia pre prototypické vy-
znamy a stipavi ,ustretov4” intondcia pre eufemistickejsie alebo pridané vyznamy,
evokujuca afirmativnej$iu a nevinnejsiu intondciu. Tato ,intonécia so zdvihnutym
obo¢im" je pouzitd na vyjadrenie nuans zdmeru hovoriaceho v pripadoch ako napri-
klad Are you hot, or “*hot-hot?

4. DATA AMETODOLOGIA

Zakladnym presved¢enim, o ktoré sa opiera tito analyza je, Ze prozédia a fonolégia
zohravaja kluc¢ovi dlohu pri tvorbe a pouZivani CR. Cielom $tidie je podrobne pre-
skimat prozodické a akustické rozdiely medzi reduplikovanym ¢lenom a zdkladom
v konstrukcidch CR a hladat zdkonitosti, ktoré sa mézu objavit v réznych pripadoch
CR. Tieto rozdiely spo¢ivaju v rozdielnej dizke a trvani zékladu a reduplikatu, v roz-
dielnych vlastnostiach F1 a F2 formantov zddraznenych samohldsok a v rozdieloch
v priemernych vyskach ténu a intonaé¢nych kontirach jednotlivych CR slov.

Cielom skumanych fonetickych vlastnosti je rozlisit zdéraznené alebo promi-
nentné prvky CR od ich nezdéraznenych naprotivkov. Déraz a zvyraznenie slov vo
vypovedi sa spaja s vy$sou vyskou ténu, dlhSou dobou trvania slov a kvalitou sa-
mohlésok (Trask, 2015, s. 336; porov. Roach, 1991, s. 85-86; Niebuhr a kol., 2012). Hoci
niektor{ spajaju prizvuk aj s intenzitou alebo hlasitostou (Laver, 2008, s. 511, porov.
Roach, 1991, s. 85), tato Studia vyluduje intenzitu z analyzy kvoli technickym problé-
mom spojenym s hodnotenim intenzity jednotlivych slov.
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Déraz sa kladie nielen na identifikidciu potencidlnych rozdielov, ale aj na posu-
denie ich vyznamu. Takéto rozdiely by mohli ovplyvnit celkovii zrozumitelnost CR
konstrukcii. Predpoklada sa, Ze nespravne umiestnenie dérazu ma vplyv na zrozu-
mitelnost slova a tym aj celej konstrukcie (Levis, 2018, s. 100).

Okrem toho sa v ramci vyskumu testuje, ¢i je akusticka realizacia CR ovplyvnena
inymi premennymi, ako st funkcie a vyznamy CR, pohlavie hovoriacich alebo pozicia
CR konstrukcie v rdmci vety. 3

Pokial ide o zber d4t, $tadia zapasila s problémami suvisiacimi s nizkou frekven-
ciou CR v tradi¢nych korpusoch, ako je napriklad British National Corpus (BNC, 2001;
porov. Widlitzki, 2016; Hohenhaus, 2004). Rie$enim sa stali filmy a seridly a iné multi-
média, ktoré s spolahlivym zdrojom hovoreného materidlu. Seridly predstavuji 58 %
prikladov, filmy 35 %, a zvy$nych 7% predstavuja vided na Youtube a TikToku, pod-
casty alebo reklamy. Primarny korpus je odvodeny z ¢lanku ,the Salad-salad paper®
a k nemu vytvoreného pisaného korpusu CR prikladov od Ghomeshiho a kol. (2004a,
2004b; 72,5 % prikladov), doplneny prikladmi z Horna (2018; 5% prikladov) a Hohen-
hausa (2004; 2 % prikladov). Priklady od inych autorov boli zozbierané len v pisanej
podobe a nasou tlohou bolo ich néjst a zhromazdit v hovorenej podobe a upravit do
podoby vhodnej pre dalgiu analyzu. Ostatné nové priklady (20,5 %) boli ndjdené zak-
ladnym ndhodnym postupom pozorovania, t.j. ad libitum zbieranie d4t (Lehner, 1991).

Koneé¢nd analyzovand vzorku, pozostavajica z 200 hovorenych prikladov CR, je
predovsetkym starostlivo vybran z hladiska kvality, pricom sa pozorne zohladiiuje
$um a hudbu v pozadi. Tieto priklady zahffiaji presnt CR reduplikéciu jednosla-
bi¢nych (92 prikladov) a viacslabi¢nych slov a fraz (108 prikladov) bez akejkolvek
morfologickej variantnosti (napr. *gun-guns). Priklady boli rozdelené do dvoch
skupin a oznacené X1 a X2 pre jednoslabi¢né slovd v CR a Y1 a Y2 pre viacslabi¢né
slové a frazy v CR. Priklady CR boli umiestnené bud uprostred vety alebo na konci
vety v deklarativnych alebo opytovacich vetch, ¢o sa neskér zohladiiuje v nasej sta-
tistickej analyze.

Z 200 CR prikladov bolo 101 vyprodukovanych muzskymi hovoriacimi a 99 Zen-
skymi hovoriacimi. Kvoli nedostatku a komplikovanému zberu d4t sme nebrali do
uvahy p6vod a akcent hovoriaceho. Va¢sina prikladov je vSak zozbierana z americ-
kych filmov, seridlov a multimédii.

Segmentacia a anotécia bola vykonana v programe Praat (Boersma a Weenink, 2019).
Vsetky Statistické vypocty, Standardizované skdre, testy normality a testy dokazujice
$tatisticktl vyznamnost rozdielu boli vypo¢itané v programe R (R Core Team, 2017).

Tento vyskumny dizajn kombinuje tradién korpusovd analyzu s inovativnymi
metddami zberu dat, so Statistickou analyzou dat a s déslednym hodnotenim spolah-
livosti anotécie a vypoétov, ¢im poskytuje komplexny ramec pre dékladny vyskum
fonologickych a prozodickych aspektov konstrukeii CR v anglictine.

3 Vyber pohlavia ako jednej zo skiimanych premennych sa opiera o literatdru, ktora spa-
ja kontrastivnu reduplikéciu (CR) prevazne so Zenskymi hovoriacimi (porov. Horn, 2018;
Widlitzki, 2016). Tieto konstrukcie st, podla Horna (2018, s. 251), sp4jané s dievéenskym
alebo miestami afektovanym vyjadrovanim. Pohlavie v spojitosti s intondciou CR moZe byt
zaujimavy sociolingvisticky dodatok tejto $tidie.
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5. ANALYZA

Analyza je rozdelend do troch zdkladnych casti, ktoré sa zameriavaji na akustické
vlastnosti: dl#ka trvania slov v rdmci CR, meranie formantov F1 a F2 zdéraznenych
samohldsok v slovach CR a priemernt vysku ténu a intonaciu CR. Kazdy usek je dalej
rozdeleny na zéklade typu prikladov CR, pri¢om sa rozlisuji reduplikované jednosla-
bi¢né slovd (X) alebo viacslabi¢né slovd a frazy (Y).

5.1 DLZKA TRVANIA SLOV

Skumanie temporalnych vlastnosti v jazyku zohrava klu€ovu tlohu pri pochopeni
konstrukcie, pouzivania a vahimania CR. V tomto kontexte sa zameriavame na dlzku
trvania celych slov, t.j. asovii dizku slov, pretoZe sa predpokladd, e dizka vyslovenia
slova priamo naznacuje jeho vyznam a déraz vo vztahu k ostatnym prvkom v rdmci
konstrukcie. VSeobecne sa uznava, Ze dlhsia doba vyslovenia sa spija so zd6razne-
nymi slabikami a slovami. Napriklad Greenberg a kol. (2003, s. 9) zistili, Ze zdéraz-
nené slabiky st vo vSeobecnosti o 60 - 100 % dlhsie ako ich nezd6raznené naprotivky.

511 DLZKA TRVANIA SLOV: JEDNOSLABICNE SLOVA

Analyza porovnava dve jednoslabi¢né slové ako cielové komponenty v konstrukei-
ach CR a trvanie ich vyslovenia. Nasledujuci priklad predstavuje jeden z prikladov
CR s reduplikovanymi jednoslabi¢nymi slovami:

CR s jednoslabi¢nymi slovami

Marge: Actually. We're done.

Bart: Done-done.

[Simpsons, S11E16; Ghomeshi a kol., 2004a]

Intenzifikaénd funkcia
Klesajtca intonécia

TABULKA 3. Priklad konstrukcie CR s jednoslabi¢nym slovom

Po normalizicii rychlosti reéi jednotlivych hovoriacich sa vypodéitalo z-skére* na
identifikaciu a vylicenie Statisticky odchylenych hodnét. Shapiro-Wilkov test® uka-
zal nedostatok normality pre prvi skupinu slov (X1) aj pre druht skupinu (X2).

Neparametricky Wilcoxonov test® odhalil nevyznamny rozdiel medzi oboma sku-
pinami (V = 1577; p-hodnota = 0,08207).

4 Statistické odchylky s slovd, ktoré maji skére pod -2,99 a nad 2,99 v teste z-skére.

5 Vykazovanie Shapiro-Wilkovho testu normality: W = hodnota testovacej $tatistiky, p-hod-
nota =< 0,05/0,05 >.

6 Vykazovanie Wilcoxonovho testu: V = hodnota testovacej $tatistiky, p-hodnota =
<0,05/0,05 >.
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Priemerné doba vyslovenia CR slov sice naznatuje mierny narast a prediZenie
v pripade druhého slova (X2), rozdiel viak nie je Statisticky vyznamny:

Jednoslabi¢né slova v CR X, X,
Priemern dlZka trvania (s) 0,293634 0,312479

TABULKA 4. Priemerné trvanie dvoch jednoslabi¢nych slov v CR

Je pozoruhodné, Ze 39 % prikladov ukazuje, Ze prvé slovo je dlhsie, kym 61 % ukazuje,
Ze druhé slovo je dlhsie, Co je v rozpore s hypotézou, Ze prvé slova CR st zdéraznené
a dlhsie. Dal$ia analyza priemerného trvania slov na zdklade toho, ktory komponent
je dlhsi, prinasa nepresved¢ivé vysledky.

Analyza potom skiima potencilne vztahy medzi rozdielmi v trvani slov a sledova-
nymi premennymi (pozicia, funkcia, pohlavie) pomocou Kruskal-Wallisovho’” a Wil-
coxonovho testu, pri¢om nezistila Ziadne $tatisticky vyznamné suvislosti.

5.1.2 DLZKA TRVANIA SLOV: VIACSLABICNE SLOVA A FRAZY

Po analyze skupiny jednoslabi¢nych slov sa analyza zameriava na skupinu prikladov
CR, ktort tvoria viacslabi¢né slova a viacslovné frazy. Nasledujtce priklady predsta-
vuju priklady CR pozostavajtice z viacslabiénych slov alebo viacslovnych fraz:

CR s viacslabiénymi slovami CR s viacslovnymi frazami

That could be great. I mean. T haven’t I didn’t mean it like that. I didn’t mean
decided-decided. but that could be great. I-hate-you-I-hate-you.

[The New Twenty, 2008; Ghomeshi a kol., [Princess Protection Programme, 2009;
2004a)] Ghomeshi a kol., 2004a]

Prototypickd funkcia Doslovn4 funkcia

Klesavo-stipava intondcia Stipavo-klesavd intonécia

TABULKA 5. Priklady CR s viacslabi¢nymi slovami a viacslovnymi vyrazmi

Po vybere 108 prikladov sa ich hodnoty trvania ru¢ne zozbierali zo systému Praat
podla procesu segmentécie stanoveného v po¢iatoénych fazach zberu a spracovania
udajov. Hodnoty trvania slov sa potom normalizovali podla frekvencie reéi jednotli-
vych hovoriacich a normalizovali sa na zadklade z-skére, pri¢om sa vyluéili Statisticky
odchylené hodnoty.

Normalizované udaje sa nasledne testovali na normalitu rozdelenia pomocou
Shapiro-Wilkovho testu. V pripade doby trvania viacslabi¢nych slov a viacslovnych
fraz Shapiro-Wilkov test priniesol vyznamnu p-hodnotu, teda nezistil ziadny dékaz
7 Vykazovanie Kruskal-Wallisovho testu: H (stupeti volnosti) = chi-kvadrat, p-hodnota =

<0,05/0,05>.
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normality rozloZenia d4t, a to v pripade prvych slov Y1 (W = 0,93195; p-hodnota =
1,947e-06) aj druhych slov Y2 v CR (W = 0,9325; p-hodnota = 2,129e-06).

Na zédklade vysledkov testov normality sa v analyze pokracuje Wilcoxonovym
testom, ktory sa pouZiva na porovnéavanie dvoch skupin neparametrickych (nie nor-
maélne rozloZenych) d4t. Rozdiel medzi oboma sibormi normalizovanych déb trvania
CR komponentov sa ukazal ako vyznamny:

Vla.cslablcn,e slf)va Wilcoxonov test Statisticka vyznamnost
a viacslovné frazy v CR:

. . V=3951, P .
Trvanie Y, — Trvanie Y, p-hodnota = 0,008125 Vyznamny

TABULKA 6. Vysledky Wilcoxonovho testu porovnévajiceho trvanie dvoch viacslabi¢nych slov/vy-
razov CR

Je déle%ité pripoment, %e rozdiel v trvani jednoslabi¢nych slov nebol vyznamny (V =
1577; p-hodnota = 0,08207). Podla o¢akavania teda existuju uréité rozdiely suvisiace
s po¢tom slabik a di#ky jednotlivych reduplikovanych komponentov.

KedZe sa ukazalo, Ze rozdiel medzi oboma segmentmi Y1 a Y2 je signifikantny,
pozreli sme sa na priemernd dobu trvania oboch skupin CR komponentov, ktoré su-
marizuje nasledujtca tabulka:

Viacslabiéné slova

. Y oz Y Y
a viacslovné frazy v CR: ! 2
Priemernd dlzka trvania (s) 0,329283 0,299962

TABULKA 7. Priemerné trvanie viacslabi¢nych slov/vyrazov CR

Priemerné trvanie oboch siborov segmentov ukazuje, Ze prvé &leny (Y1) st vyslovené
dlhsie ako druhé ¢leny (Y2). Aby sme boli presni, spoéitali sme, e len v 62% prikla-
dov je prvé slovo dlhsie ako druhé, zatial ¢o v 38% prikladov je trvanie druhého slova
dlhsie.

KedZe tento rozdiel v dobe vyslovenia sa ukdzal ako v§znamny, dalsim krokom
bolo overenie potencidlnej stvislosti medzi rozdielmi v dobe trvania a dalsimi sle-
dovanymi premennymi (pozicia vo vete, funkcia, pohlavie). Kruskal-Wallisov a Wil-
coxonov test dokdzali, Ze neexistuje Statisticky vyznamny vztah medzi rozdielmi
v trvani slov CR a funkciou CR, jeho poziciou vo vete ani pohlavim hovoriacich. Tieto
nevyznamné rozdiely koreSpondovali s rovnakymi Statisticky nevyznamnymi roz-
dielmi jednoslabi¢nych slov CR.

5.2 HODNOTY FT A F2

Analyza sa zaobera rozdielmi v hodnotach formantov F1 a F2 zd6raznenych central-
nych samohlésok, predovsetkym porovnanim dvoch stiborov centrilnych samohla-
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sok z hladiska formantovych zmien. Medzi centralne samohlasky boli zaradené dlhé
a kratke samohlasky spolu s dvojhldskami. Vyssie formanty naznacuju, Ze slovo je
vyraznejSie a déraznejsie. Okrem toho vnimanie kvality samohlésky zavisf aj od roz-
dielu medzi formantovymi vlastnostami F1 a F2, t.j. prechodom medzi F1 a F2 hod-
notami (Wright & Nichols, 2015, s. 1). Preto analyza zahffia rozdiely F1-F2 aj v rdmci
jednotlivych slov CR.

5.21F1 AF2: JEDNOSLABICNE SLOVA

Najprv sa udaje o formantovych vlastnostiach normalizovali, pri¢om na zdklade nor-
malizacie z-skére bola odstranend jedna Statistickd odchylka. Testovanie 91 prikladov
CR na normalitu ukazalo, %e vietky skupiny formantov (F1/X1, F2/X1, F1/X2 a F2/X2)
vykazuji zndmky normalneho rozlozenia. Parametricky T-test® , vhodny pre nor-
malne rozloZené udaje, odhalil nesignifikantné rozdiely medzi dvoma skupinami
zd6raznenych samohlésok a ich F1a F2 formantmi (F1/X1 — F1/X2 a F2/X1 — F2/X2).

Pri pohlade na priemerné hodnoty F1 a F2 v jednotlivych slovach je tazké stanovit
jednozna¢né tvrdenia tykajiice sa umiestnenia dorazu. Nasledujica tabulka 8. uka-
zuje, Ze F1/X2 je vyssia ako F1/X1, zatial ¢o F2/X1 je vyssia ako F2/X2, teda nejed-
noznac¢né hodnoty:

Jednoslabi¢né slova X X
Priemerné F1, F2 (Hz) 1 2

F1 642,2593 652,1103
F2 1721,18 1693,362

TABULKA 8. Priemerné hodnoty F1, F2 dvoch stborov jednoslabi¢nych slov CR

Okrem toho sa nezistila ziadna vyznamna stvislost medzi formantovymi rozdielmi
a inymi premennymi (funkcia, pozicia, pohlavie).

Nésledne bol analyzovany rozdiel a vztah medzi dvoma samotnymi formantmi
F1-F2 v ramci slova X1 a v rdmci slova X2, pretoze by mohol rozliSovat medzi zd6-
raznenymi a nezdéraznenymi prvkami. Rozdiel medzi formantmi F1-F2/X1 a F1-F2/
X2 bol vypoéitany a normalizovany na zdklade vypoétov z-skére, ktoré neodhalili
ziadne Statistické odchylky. Shapirov-Wilkov test normality ukdzal zndmky norma-
lity rozloZenia, a to v pripade formantovych rozdielov v prvych slovach F1/X1 — F2/
X1 (W = 0,98383, p-hodnota = 0,3138) aj v druhych slovach F1/X2 — F2/X2 (W = 0,97421;
p-hodnota = 0,06484). Ked%e idaje vykazuju znaky normality rozdelenia, na ich po-
rovnanie sme pouzili parametricky T-test, ktory ukazuje, Ze formantové rozdiely st
$tatisticky vyznamné: t (91) = -1,9907; p-hodnota = 0,04951. Skuto¢ny priemerny roz-
diel medzi formantmi F1-F2 je zhrnuty v nasledujicej tabulke 9.:

8 Vykazovanie vysledkov t-testu: t (stupne volnosti) = t hodnota, p-hodnota.
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Jednoslabi¢né slova: X X
Priemerny rozdiel hodnét F1-F2 (Hz) 1 2
opeN F1-F2 rozdiel 1077,957 1035,302

ACCESS

TABULKA 9. Priemerny formantovy rozdiel v rdmci dvoch skupin jednoslabi¢nych slov CR

To znamend, Ze formantovy rozdiel zdéraznenych samohldsok je va¢si a vyraznejsi
v prvom jednoslabi¢nom slove CR. Medzi rozdielmi Fi-F2 a funkciou, poziciou CR
a pohlavim hovoriacich sa v8ak nezistil $tatisticky vyznamny vztah.

5.2.2 F1 AF2: VIACSLABICNE SLOVA A FRAZY

V pripade viacslabi¢nych slov a viacslovnych fraz CR sa vlastnosti F1 a F2 zbierali
rucne a na zdklade vypoctov z-skére sa vylacili $tyri Statistické odchylky. Shapi-
rov-Wilkov test odhalil normalitu len pre F1 druhej skupiny slov (F1/Y2) a Ziadny dé-
kaz normality pre ostatné hodnoty F1 a Fa.

Pomocou neparametrického Wilcoxonovho testu sa nezistili ziadne vyznamné
formantové rozdiely medzi F1/Y1 — F1/Y2 a F2/Y1 — F2/Y2. KedZe sa nezistil Ziadny
vyznamny rozdiel, analyza v tomto pripade netestovala formantové rozdiely v stvis-
losti so sledovanymi premennymi.

Napriek tomu, Ze nebol zisteny vyznamny rozdiel, pri pohlade na priemerné
vlastnosti F1 a F2 sa ukézalo, Ze samohldsky druhého replikovaného elementu (Y2)
maju vyssie priemerné hodnoty formantov ako samohlésky prvého elementu CR (Y1):

Priemerné F1, F2 (Hz) Y, Y,
F1 634,6784 646,7089
F2 1729,808 1740,133

TABULKA 10. Priemerné hodnoty F1 a F2 dvoch stborov viacslabi¢nych slov/fraz CR

Pokracovanie analyzy formantovych rozdielov medzi F1-F2/Y1 a F1-F2/Y2 ukdzalo
$tatisticky nevyznamny rozdiel (Wilcoxnov test, V= 0,3909; p-hodnota = 0,4658), bez
vyznamnej zavislosti od sledovanych premennych. Avsak pohlad na vyraznost prie-
mernych formantovych rozdielov F1-F2 v rdmci Y1 a Y2 naznacuje, Ze formantovy
rozdiel je vyraznej$i v druhom reduplikovanom ¢lene CR, ¢o by n4s nasmerovalo k za-
veru, Ze kvalita samohldsok druhého ¢lenu CR je v priemere vyraznejsia, t.j. zd6éraz-

nena:

Viacslabi¢né slova/viacslovné vyrazy CR: Y, Y,
Priemerny rozdiel hodnét F1-F2 (Hz)

F1-F2 rozdiel 1074,796 1084,168

TABULKA 11. Priemerny formantovy rozdiel medzi F1-F2 v rdmci dvoch stiborov viacslabi¢nych slov/
vyrazov CR
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5.3 PRIEMERNA VYSKA TONU A INTONACIA

V tejto Casti sa venujeme analyze priemernej vysky ténu a intonicie komponentov
CR, Co si vyZaduje upravy nastavenia vysky ténu, najmi v pripade muzZskych hovo-
riacich, z dé6vodu obéasnych tazkosti pri identifikacii vysky ténu. V prvotnych fizach
segmentdcie a anotacie dat, na za¢iatku analyzy sme v pripade muZov nastavili vysky
ténu v rozmedzi 50 - 300 Hz a v pripade Zien 100 - 600 Hz (porov. Vogel a kol., 2009).
Neidentifikovatelné pripady priemernej vysky ténu boli oznacené ako o Hz a vyla-
¢ené ako odchylky. Program Praat segmentoval jednoslabi¢né a viacslabi¢né slovi,
pri¢om kazdu slabiku/slovo anotoval pre priemernd vysku ténu, ¢o umoznilo skd-
mat rozdiely v priemernej vyske ténu jednotlivych slov a celkové intona¢né vzorce.

5.3.1. PRIEMERNA VYSKA TONU A INTONACIA: JEDNOSLABICNE SLOVA

Po Uprave nastaveni vysky ténu a normalizicii a Standardizacii idajov, analyza po-
kraduje porovnanim priemernej vysky ténu v rdmci dvoch stiborov jednoslabiénych
slov v konstrukcidch CR, ktoré neodhalilo Ziadny vyznamny rozdiel (Wilcoxonov ne-
parametricky test, V = 1518; p-hodnota = 0,3976). Ani dalsie $tatistické testy nepre-
ukazali Statisticky vyznamnu savislost medzi priemernymi hodnotami vysky ténu
a sledovanymi premennymi (pozicia vety, pragmatické funkcia a pohlavie hovoria-
cich). Vypoéty priemernej vysky ténu v ramci celej skupiny jednoslabiénych slov CR
ukazuju, Ze celkova priemernd vyska ténu druhého reduplikovaného prvku je vyssia,
t.j. vyraznej$ia a zd6raznena:

Jednoslabi¢né slova v CR: X, X,
Celkové priemerné vyska ténu (Hz) 183,7325 188,1557

TABUILKA 12. Celkov4 priemernd vy$ka dvoch siborov jednoslabi¢nych slov CR

Napriek nedostatku vyznamnych rozdielov analyza dalej skima intona¢né vzory. Ke-
dZe pre kazdé jednoslabi¢né slovo je zistitelna len jedna hodnota priemernej vysky
ténu, ¢o ndm neumoziiuje analyzovat intona¢né vzorce jednotlivych slov CR, analyza
sa v8ak zamerala na intona¢né vzorce celej konstrukcie CR.

Intonacéné vzorce boli normalizované, Standardizované a testované na normalitu.
Intondcia reduplikovanych jednoslabi¢nych slov sa pohybovala od klesavej (51 prikla-
dov) po stéipavti intondciu (37 prikladov), zvy$ok prikladov bol vyltéeny pre neiden-
tifikovatelnd priemernt vysku ténu. Tieto intona¢né vzory boli potom testované vo
vztahu k dal$im sledovanym premennym funkcie a pozicie vo vete a pohlavia. Medzi
funkciou CR a intona¢nymi vzorcami a pohlavim sa nezistila Ziadna vyznamna si-
vislost. Vypocty vak ukazuju statisticky vyznamny vztah medzi intona¢nym vzorom
a poziciou CR vo vete (H [2] = 11,342; p-hodnota = 0,003444).

V strede vety sa jednoslabi¢nd CR objavila 29-krét, z toho 19 prikladov (65 %) vy-
kazovalo klesavu intonaciu a 10 prikladov (35 %) stipavi. Na konci opytovacej vety
bola jednoslabi¢na CR 21-krat, z toho 6 prikladov (29 %) malo klesavi intoniciu
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a 15 stiipavu intonaciu (71%). Na konci oznamovacej vety sa jednoslabi¢na CR ob-
javila 38-krét, z toho 26-krat (68 %) mala klesavii inton4ciu a 12-krét (32 %) stipavt
intondciu. Podrobnejsia analyza zamerand na intonéciu jednoslabi¢nych konstrukcii
CR ukazuje, Ze CR nem4 Specificky alebo jednoznac¢ny intonaény vzor. Pokial berieme
do ivahy, Ze anglické oznamovacie vety vykazuju skor klesavi intonéciu a zistovacie
otdzky typu ,4no/nie“ maji $tandardne stipavu intonéciu (Roach, 1991), je moZné
tvrdit, Ze CR sa prispdsobuje intona¢nému vzoru celej vety, pri¢om viac prikladov CR
si osvojuje klesavi inton4ciu.

5.3.2 PRIEMERNA VYSKA TONU A INTONACIA:
VIACSLABICNE SLOVA A FRAZY

Po vyltiéeni prikladov s neidentifikovatelnou priemernou vyskou ténu Statisticka
analyza ukazala vyznamny rozdiel v priemernej vyske ténu medzi prvym a druhym
¢lenom CR (V = 12078; p-hodnota = 1,904e-05). Priemern4 vyska ténu Y1 bola vyssia
ako Y2, ¢o naznacuje zvyraznenie prvych slov v CR:

Viacslabi¢né slova/frazy v CR Y, Y,
Celkovd priemern vyska ténu (Hz) 169,7217 140,7532

TABULKA 13. Celkova priemernd vyska ténu dvoch suborov viacslabi¢nych slov/fréz v CR

Analyza tieZ neodhalila Ziadny vyznamny vztah medzi funkciou CR a rozdielmi me-
dzi hodnotami priemernej vy$ky ténu (H [8] = 6,5327; p-hodnota = 0,5878). Vyznamné
suvislosti sa vSak zistili medzi rozdielmi priemernej vysky ténu a poziciami CR vo ve-
tach (H [2] = 11,262; p-hodnota = 0,0039). Hodnoty priemernej vysky ténu sa vyraz-
nejsie menia, ked st konstrukcie CR umiestnené na konci vety, ¢o kore$ponduje s cel-
kovym intona¢nym priebehom meniacim sa smerom ku koncu vety.

Sktmanie celkovych intonaénych vzorcov (89 prikladov) viacslabiénych konstruk-
cif CR poukazalo na vyznamné rozdiely medzi vzorcami (H [6] = 219,71; p = 1,4e-16).
Tieto intona¢né vzorce maju vela podéb od stipania a klesania po stipanie-klesanie,
klesanie-stipanie, klesanie-stipanie-klesanie, stiipanie-klesanie-stipanie alebo
stipanie-klesanie-stupanie-klesanie. Celkovy intonaény vzor vyznamne nekorelo-
val s funkciami CR (H [12] = 14,105; p-hodnota = 0,294) alebo poziciami (H [5] = 4,0336;
p-hodnota = 0,5446), ani s pohlavim (W = 799; p-hodnota = 0,1183). Je pozoruhodné, %e
viacslabi¢né slova a viacslovné spojenia nepreukazovali vyrazny vplyv funkcie alebo
pozicie na intona¢né vzory na rozdiel od pozorovaného vplyvu na jednoslabi¢né slova
CR (H [2] = 11,342; p-hodnota = 0,003444).

6. DISKUSIA A ZAVER

Tento ¢lanok si kladie za ciel poskytnit komplexné fonologické a prozodické vzory
kontrastivnej reduplikacie (CR). Kym CR zahffia pragmatické, syntaktické, lexikalne
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a fonologické aspekty, doraz je tu kladeny na jeho nedostato¢ne preskiimanti fonolé-
giu. Na zdklade literatary o reduplikécii v angli¢tine sa predpoklads, Ze prozédia CR
sa podobd inym anglickym zloZenym slovdm s dérazom na po¢iatoénom ¢lene (porov.
Hohenhaus, 2004; Stolz, 2009; Finkbeiner, 2014; Quirk a kol., 1985; Huddleston —
Pullum, 2002). St analyzované tri hlavné aspekty: rozdiely v trvani slov, rozdiely
v hodnotach formantov a rozdiely v priemernej vyske ténu a intondcii.

Statisticky relevantné zistenia podporuji hypotézu, Ze CR je podobna anglickym
zloZenym slovam, pri ktorych je prvy ¢len zdérazneny (porov. Hohenhaus, 2004;
Stolz, 2009; Finkbeiner, 2014). Priemernd di¥ka trvania slov a fraz, priemerny rozdiel
vo formantoch F1-F2 prizvuénych samohldsok a priemernd vyska ténu v ramci slabik
boli vyraznejsie pri prvom ¢lene CR. Je vSak d6leZité poznamenat, Ze tu boli vyrazné
rozdiely vo vysledkoch tykajucich sa prozodickych a akustickych vlastnosti prikla-
dov CR na zaklade poctu slabik jednotlivych ¢lenov. Jednoslabi¢né slova ukazuji vy-
znamné rozdiely vo formantoch, kym viacslabi¢né slova a frazy vykazuji vyznamné
rozdiely v trvani dizky ¢lenov a priemernej vy$ke ténu. Vysledky podé¢iarkuji podob-
nosti medzi CR a anglickymi zloZenymi slovami, pokial ide o prozddiu a umiestnenie
dérazu.

Zo skimanych premennych (pohlavie hovoriacich, pragmatick4 funkcia a pozi-
cia vo vete) sa ukézala ako $tatisticky relevantn4 len spojitost medzi prikladmi CR
s jednoslabi¢nymi slovami a ich poziciami vo vete a jej vplyvom na intonaény vzorec
jednotlivych CR prikladov. Na konci oznamovacich viet a otdzok mali priklady zvacsa
klesavi intondciu a v pripade CR, ktord bola pouzitd v strede viet prevazovala stipava
intondcia.

Vyskum nezistil Statisticky relevantnu spojitost medzi fonologickymi vlastnos-
tami prikladov CR a ich pragmatickymi funkciami, ¢o mbZe mat za nasledok horsie
interpretovatelny vyznam CR v jednotlivych komunikaénych situaciach, ako nazna-
¢uje aj Horn (2018). Vyznamy CR méZu byt rdzne a bez fonologickych a prozodickych
napovedi s o to nejednoznaénejsie.

Vyzvy, s ktorymi sme sa stretli pri zbere dat, naznac¢uju potencidlne vyhody po-
uzivania vlastnych nahravok autentickej reéi alebo vytvarania novych korpusov pre
dalsie analyzy. Celkovy nedostatok prikladov nds donttil analyzovat jednoslabi¢né
i viacslabi¢né ¢leny CR, ¢o prispelo ku koneénému nesiladu a nejednoznaénosti vy-
sledkov analyzy. Nasledujtce vyskumy by mali tento typ variacie odstranit a zamerat
sa len na jednoslabi¢né skupiny slov v CR, alebo len na viacslabi¢né slov, alebo len
frazy. Potencialne Stadie by sa mali zamerat na pragmatické funkcie CR a stanovit
komplexnejsie pokyny pre rozlienie a identifikaciu tychto funkcii. Tato analyza sa
riadila predovetkym pokynmi Horna (2018), ale uréite by vyuZila podrobnejsie dis-
kurzivne analyzy funkcif CR ako navod na ich identifikaciu.

Aj napriek tomu, Ze $tidia nenasla Statisticky relevantnu spojitost medzi fonolo-
gickymi vlastnostami CR a pohlavim jednotlivych hovoriacich, potenciél tejto stidie
siaha do sociolingvistickej alebo sociofonetickej oblasti a skiima, ako je prozédia CR
vnimand. Vyskum reduplikacie sa méze dalej rozsirit na medzijazykové kompara-
tivne Stadie a méze analyzovat pouzivanie a vnimanie CR v réznych lingvistickych
kontextoch, ¢o prispeje ku komplexnejSiemu pochopeniu prozédie a fonolégie CR.
Typolégia reduplikacie v angli¢tine, spolu s postavenim CR v ramci tejto typolégie
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by mali byt tieZ déleZitymi aspektami dalsieho vyskumu. Fenomén reduplikécie nie
je dostato¢ne systematicky preskimany. Podla dostupnej literatiry sa v angli¢tine
objavuje niekolko typov reduplikacie (porov. Kapitola 2), avsak neexistuje detailn4
akomprehensivna §tidia, ktora by reduplikacie v angli¢tine popisala. KedZze redupli-
kécia je proces, ktory zahfiia morfologické, syntaktické, sémantické, fonologické aj
pragmatické aspekty, pontka sa reduplikdciu komplexne popisat zo vetkych tychto
uhlov. Je mozné, Ze jednotlivé typy reduplikdcie v angli¢tine funguju na istom zdie-
lanom principe. Je ddlezité zmapovat CR, ako aj iné druhy reduplikacie v angli¢tine.
Studie by sa mali v budticnosti venovat aj moZnému mapovaniu historického vyvoja
procesu reduplikécie a aj typu CR, ¢o by ndm pomohlo pochopit pouzivanie redupli-

kécie v anglictine.
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